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Messerschmitt Bf109G "

1. Study the drawing above carefully before begin-
ning.

2. Glue the radiators to the bottom of the wing as
shown in the sMall picture.

3. Place a drop of glue in the center hole of the
propeller retainer . . . glue the retfainer to the
propeller shaft.

4. lay the propeller shaft in the center groove at
the front of the right fuselage half. Put glue on
the edges of the left half and now glue the two
halves together with the propeller retainer caught
inside the fuselage.

5. Glue the stabilizer halves to the fuselage.
6. Glue the airscoop to the fuselage.
7. Glue the wing to the fuselage.
Most
Y ;Hau;fd 8. Glue the stand arm to the stand base.
n
Modeling 9. Paint the model now. Use flat enamels; a pattern
of dark and medium green on top, light gray on
HAWK MODEL COMPANY the boitom—see box cover. Add the decals when
4600 N. oLcort the paint is dry. Glue the model to the stand.
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. Ftudiez le dessin au-dessus avec soin

avant de commencer.

Collez les radiateurs au bas de l'aile
comme montré dans la petite gravure.
Placez une goutte de glu dans le trou
au centre du fixeur d’hélice....collez
le fixeur & 'arbre d'hélice.

. Mettez I'arbre d’hélice au centre dans

la gorge en avant du mi-fuselage
droit. Mettez de la glu aux extrémi-
tés de mi-gauche et puis collez les
deux moitiés tout ensemble avec le
fixeur d’hélice placé dedans du fuse-
lage.

Collez les mi-gouvernaux de profon-
deur au fuselage.

Collez la prise d'air au fuselage.
Collez I'aile au fuselage.

Collez le bras de socle au socle de la
base,

. Peignez le modéle maintenant. Em-

ployez d'émail plat; un échantillon de
vert foncé et moyen en haut, gris clair
en bas — Regardez le couvercle de
la boite. Quand la peinture séche
ajoutez les décalcomanies. Collez le
modéle au socle.
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. Estudie cuidadosamente el disefio de

arriba antes de empezar,

. Pegue los radiadores al fondo del

ala, como se muestra en el grabado
pequefio.

Ponga una gota de pegamento en el
centro del orificio del retén de la
hélice . . . pegue el retén al eje de la
hélice.

. Descanse el eje de la hélice en la

ranura del centro en el frente del fuse-
laje—mitad derecha. Engome los bor-
des de la mitad izquierda, y ahora
pegue las dos mitades con el retén
de la hélice cogido dentro del fuse-
laje.

Pegue las mitades del estabilizador al
fuselaje.

Pegue la tolva de aire al fuselaje.

. Pegue el ala al fuselaje. .

Pegue el brazo del pedestal al pedes-
tal.

Pinte el modelo ahora. Use esmaltes
mates; verde obscuro y verde moder-
ado en la parte superior, gris claro en
la inferior — vea la cubierta de la
caja. Adiciénele las calcomanias cu-
ando la pintura esté seca. Pegue el

modelo al pedestal.
HAWK Patentado—1967
Hecho e impreso en los EEUU
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. Studieren Sie die Zeichnung genau,
bevor Sie anfangen.

2. Leimen Sie die Kihler an die unter-
seite der Tragfldche, wie am kleinen
Bild angedeutet.

3. Versetzen Sie einen Tropfen Leim aufs
Loch im Luftschraube-Hdlter. . .leimen
Sie den Hdlter an den Schaft der Luft-
schraube.

4. Legen Sie den Schaft der Luftschraube
in die Mitte des Auschnittes, an der
Spitze der rechten Hdlfte des Rum-
pfes. Leimen Sie die zwei Halften zu-
sammen, so dass der Luftschraube-
Hélter in den Rumpf eingeschlossen
wird.

5. Leimen Sie die Héhenflossen an den
Rumpf.

6. Leimen Sie den Luftschépfer an den
Rumpf.

7. Leimen Sie die Tragflache an den
Rumpf.

8. Leimen Sie den Arm des Stdnders an
den Fuss des Sténders.

9. Streichen Sie das Modell jetzt an.
Benitzen Sie glanzlose Schmelzfar-
ben; oben ein Muster mit dunkel und
medium griner Farbe, unten hellgrau.
(Sehen Sie das Bild auf der Schach-
tel.) Wenn die Farbe trocken ist,
bringen Sie die Abziehbilder an.
Leimen Sie das Modell an den Stén-
der.



